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Palsar7

e 1x Ultrazvukova Spachtle
e 1x USB kabel
e 1x Pfirucka

Ultrazvukova Spachtle

Palsar?7 Ultrazvukova Spachtle je inovativni nastroj, diky
kterému muZete vycistit a vyZivit Vasi plet [épe neZ kdy
predtim. Produkt pecuje o plet dikladnym
vysokofrekvenénim okruhem uvnitf Spachtle, diky
kterému je vysledek velmi efektivni.

Pred pouzitim Spachtle si vzdy dikladné ocistéte oblicej
kvalitnimi produkty na odli¢ovani pleti a oplachnéte jej
teplou vodou, abyste docilili maximalnich G¢inkd.

Pokud nebudete mit Vasi plet i Spachtli dobre vyciSténou,
muUZete Vasi pleti uskodit. Upozorfiujeme, Ze Spatné
pouzivani Spachtle a nedostatecné vycisténi se mlze
projevit zaneSenymi péry, akné, vyrazkou, ochablosti pleti,
cernymi skvrnami a jinymi koznimi problémy.

Bé&zné i hloubkové cisténi, lifting a hloubkové vyziveni
pleti.



PFed prvnim pouZitim nabijte pFistroj alespori po dobu 2 hodin.

1.Stisknutim a podrzenim hlavniho tlacitka & na 2 sekundy pfistroj
zapnete nebo vypnete, a poté jednim stisknutim tlacitka
prepnete funkci.

2.KdyZ neni pfistroj nabijen, pfipojen k siti nebo neni vybran Zadny
z reziml, dojde k automatickému vypnuti. PFi nabijeni sviti
kontrolky jedna po druhé. PFi plném nabiti pristroje sviti vSechny
kontrolky.

3.Pred kazdym pouZitim ocistéte Spachtli pristroje kouskem cisté
latky nebo vatovym tamponem.

4.Pfed kazdym pouZitim naneste na pokoZzku vhodny prostfedek
pro Cisténi, vyZivu nebo oplachnéte plet Cistou vodou.

Zeny v obdobi té&hotenstvi nebo menstruace, Zeny s koznimi
problémy zpUsobenymi hormonalni nerovnovahou, osoby s
alergiemi, koZnim onemocnénim, dermatitidou, kozni alergii a
vaznym spalenim od slunce, dale také pro osoby s po3kozenim kize,
ekzémy a otoky.

Télesné ¢i psychicky postizeni maji zakdzdno pouZivat vyrobek,
pokud nejsou pod dohledem a vedenim opatrovnika, nebot
opatrovnik je odpovédny za bezpec¢nost uZivatele.

Ultrazvukova Spachtle

Spachtle

Multifunkéni
tlacitko

Kovové prouzky
(nutno drZet pfi
pouZzivani)

_—

I

Jednotlivé
rezimy Otvor pro USB
kabel



KaZdy reZim doporucujeme pouzivat 3-5 minut, 1-2x tydné. Lze vystfidat vSechny reZimy za sebou, nebo si je rozdélit
na riizné dny. Celkova tydenni doba oSetfeni by neméla pfesahnout 40 minut!

Omyjte oblicej ¢istou vodou a naneste Eistici prostfedek na oblicej (gel, mydlo, olej, aj.). Stisknutim tlacitka vyberte rezim
"Cleaning", pro dukladné vycisténi pleti. Drzte pfistroj a pomalu pohybujte Spachtli podél oblasti, kterou chcete vycistit (obr. 1), a
$pachtli méjte nasmérovanou proti sméru po6rd. Pouzivejte 3-5 minut, 1-2x tydné.

Ocistéte oblicej ¢istou vodou a zchladte ho napfiklad studenym ru¢nikem nebo Zinkou po dobu 5-10 minut, aby se zmenSily péry.
Na oblicej aplikujte esenci, olej nebo sérum. Dvojim stisknutim tlacitka vyberte rezim , Lifting", pro pfechod do rezimu pomalého
poklepavéni. Pomalu s pristrojem pohybujte ve sméru pérd po dobu 5 minut (obr. 2). Hloubkové a tGcinné slozky podporuji
metabolismus a diky silnému kolisani ultrazvukovych vin aktivuji pokoZzku. PouZivejte 3-5 minut, 1-2x tydné.

Ocistéte oblicej Cistou vodou, naparte pomoci horkého vzduchu po dobu 5 minut (nebo pfiloZte na oblicej teply ru¢nik ¢i zinku na
5 minut). Aplikujte vyZivnou esenci. Trojim stisknutim tlacitka vyberte rezim ,lon+*, pro import zapornych iontd. Pomalu se
$pachtli pohybujte ve sméru po6rt (obr. 1). PouZivejte 3-5 minut, 1-2x tydné.

Ocistéte oblicej Cistou vodou, naparte pomoci horkého vzduchu po dobu 5 minut (nebo pfiloZte na oblicej teply ru¢nik ¢i Zinku na
5 minut). Naneste odstrafiovac ¢ernych tecek, esenci, nebo masku (doporuc¢ujeme nechat plisobit cca 10 minut).
Ctverym stisknutim tlacitka vyberte rezim ,lon-“, pro export kladnych iontd (lon-). Drte pfistroj a pomalu pohybujte $pachtli
podél oblasti, kterou chcete vydistit (obr. 2), a Spachtli méjte nasmérovanou proti sméru pérd. PouZivejte 3-5 minut, 1-2x tydné&.
Pro docileni velmi hloubkového €isténi pouZijte pfistroj po dobu max. 10 minut a poté jej dikladné ocistéte.

Ultrazvukova Spachtle



¢ _ b . ¢ i —Spachtle
Plet : — Zpachtle Plet /I\
Obrazek 1 Obrazek 2
Smér pohybu pro €isténf pleti a Hloubkové vyZiveni Smér pohybu pro Lifting pleti a Hloubkové CiSténi
(Cleaning; lon+) (Lifting; lon-)

* Po kaZzdém poufZiti je tFeba pfistroj ihned vycistit, aby se zabranilo nahromadéni mastnoty nebo jinych zbytku.

¢ Vyrobek Ize jemné otfit studenou vodou, teplou vodou, mékkym hadfikem nebo vatovym tamponem.

¢ Necistéte pristroj pfimo pod tekouci vodou, ani jej neponofujte, mohlo by dojit k poskozeni pFistroje.

« NepouZivejte ostrd, korozivni nebo tékava fedidla, plyn, ani jiné chemické Cistice, které by mohly zpisobit poskozeni pFistroje.
 PFi povrchovém cisténi a Udrzbé pristroje vzdy zavrete Spachtli vickem a vytahnéte nabijeci aparat ze zdroje.

Pokud je stroj delSi dobu v necinnosti (3+ mésice), pIné jej nabijte a poté stroj uskladnéte, aby nedoslo k poskozeni baterie.

¢ PFi pouZivani produktu drZte zlaté pruhy na bocnich stranach pfistroje, aby dochazelo k pIné realizaci funkce
importu a exportu iontd. Upozoriiujeme, Ze pokud nejsou pruhy dobfe chyceny, nemusi vyrobek spravné fungovat.

« PFi pouZiti produktu naklofite Ghel Spachtle (asi 45 stupiili), a zatlacte Spachtli proti sméru péraQ.

¢ Pri aplikovani rezimu nezastavujte, nepouzivejte k aplikaci pfilis velkou silu a aplikaci provadéjte vidy pomalu.

¢ Pokud méte na pokoZce zanét, vyrazku nebo jiné problémy, pouZijte produkt aZ po vylé€eni nebo po poradé s Iékafem.

¢ Doporucujeme aplikovat opakovani rezim( min. v dennim intervalu. Stejny reZim by se nemél pouZivat vicekrat denné!

Ultrazvukova Spachtle



Zafizeni nepouZivejte b&hem nabijeni baterie.

Pred pouZitim produktu si pozorné prectéte navod k pouZiti a Fadné si jej
uschovejte, aby si pripadné mohli precist navod i dal3i lidé, ktefi budou
produkt pouzivat.

Pokud je nabijeci vedeni poSkozeno, produkt nepfipojuijte k siti, abyste
neposkodili dalsi elektricka zafizeni. V pfipadé poSkozeni nebo reklamace
kontaktujte vyrobce nebo obchod, kde jste produkt zakoupili.

Pokud pocitite bolesti, abnormaini pocity na pleti nebo dojde k poSkozeni
pleti, okamZité produkt prestarite pouZivat a poradte se s [ékafem.
Skladujte mimo dosah déti. Zakazano pouzivat produkt détmi!
NepouZzivejte produkt v blizkosti hoflavych materiall (alkohol, benzin,
odlakovac na nehty atd.)

Chranite vyrobek pred vlhkosti, nevkladejte jej do mycky nadobi, pracky, do
mikrovinné trouby nebo jinych domacich spotiebitd.

PFistroj nepouZivejte ve sprse nebo ve vang, ani v blizkosti jiného
vodniho zdroje (vodni nadrze, bazény, umyvadla, drezy, aj.).

Pokud je produkt poskozen neopatrnym padem nebo kolizi, znovu jej
nepouZzivejte.

Nerozebirejte ani neopravuijte vyrobek doma bez odbornika. Obratte se na
vyrobce nebo obchod, kde jste produkt zakoupili.

K napajeni pouzivejte vyhradné USB kabel, ktery byl soucasti baleni, abyste
zajistili dosazeni poZadovaného napéti a splnéni specifikaci produktu.
Osoby s elektronickymi zdravotnickymi prostfedky, zejména osoby s
kardiostimulatory by méli produkt pouZivat se zvySenou opatrnosti a po
konzultaci s ékafem.

NepouZivejte pristroj nadmérné dlouho a casto, a fidte se dle doporucené
doby oSetFeni v pfirucce.

Ultrazvukova Spachtle

e Rozméry produktu: 170x42x15mm
¢ Vaha produktu: 76g

¢ Napéti baterie: 3,7V

¢ Frekvence: 1,5W, 24tis.+1tis.

¢ Kapacita baterie: 500 mAh

Pfipojte USB kabel ke Spachtli (ve
spodni ¢asti). Pouzijte USB kabel a
pripojte jej k pocitaci nebo k adaptéru
a zasufite do zasuvky.

C € RoHs &

Obrdzky s popisem jsou pouze ilustracni.
Vyrobeno v Ciné.



Palsar7

e 1x Ultrazvukova Spachtla
e 1x USB kabel
e 1x Prirucka

Ultrazvukova Spachtla

Palsar?7 Ultrazvukova Spachtla je inovativny nastroj, vdaka
ktorému mdzete vycistit a vyzivit Vasu plet lepSie ako
kedykolvek predtym. Produkt sa stara o plet dokladnym
vysokofrekvenénym okruhom vo vnutri Spachtle, vdaka
ktorému je vysledok velmi efektivny.

Pred pouzitim Spachtle si vzdy dokladne ocistite tvar
kvalitnymi produktmi na odli¢ovanie pleti a oplachnite ju
teplou vodou, aby ste docielili maximalne ucinky.

Pokial nebudete mat Vasu plet aj Spachtlu dobre
vycistenl, mozete Vasu pleti uSkodit. Upozorfujeme, ze
z|é pouZivanie Spachtle a nedostatocné vycistenie sa
moze prejavit zaneSenymi pérmi, akné, vyrazkou,
ochabnutostou pleti, Ciernymi Skvrnami a inymi koznymi
problémami.

BeZné aj hibkové Cistenie, lifting a hibkové vyZivenie pleti.



Pred prvym pouZitim nabite pristroj aspon po dobu 2 hodin.

1.Stlacenim a podrzanim hlavného tlacidla ® na 2 sekundy pristroj
zapnete alebo vypnete, a potom jednym stlacenim tlacidla
prepnete funkciu.

2.Ked nie je pristroj nabijany, pripojeny k sieti alebo nie je vybrany
Ziadny z rezimov, dbjde k automatickému vypnutiu. Pri nabijani
svietia kontrolky jedna po druhej. Pri plnom nabiti pristroja
svietia vSetky kontrolky.

3.Pred kazdym pouZitim ocistite Spachtiu pristroja kiiskom cistej
latky alebo vatovym tampoénom.

4.Pred kazdym pouZitim naneste na pokozku vhodny prostriedok
na Cistenie, vyZivu alebo oplachnite plet Cistou vodou.

Zeny v obdobi tehotenstva alebo menstruicie, Zeny s koZnymi
problémami spdsobenymi hormonalnou nerovnovahou, osoby s
alergiami, koZnym ochorenim, dermatitidou, koZnou alergiou a
vaznym spalenim od sInka, dalej aj pre osoby s poskodenim koZze,
ekzémy a opuchy.

Telesne alebo psychicky postihnuti maju zakazané pouzivat vyrobok,
pokial nie st pod dohladom a vedenim opatrovnika, pretoZe
opatrovnik je zodpovedny za bezpecnost uZivatela.

Spachtla

Multifunkené
tlacidlo

Kovové prazky
(nutné drzat pri
pouZzivani)

_—

I

Jednotlivé
rezimy Otvor pre USB
kéabel



Kazdy reZim odporicame pouZivat 3-5 minut, 1-2x tyZzdenne. Je mozZné vystriedat vSetky reZimy za sebou, alebo si ich
rozdelit na rézne dni. Celkova tyZdenna doba oSetrenia by nemala presiahnut 40 minut!

Umyte tvar Cistou vodou a naneste Cistiaci prostriedok na tvar (gél, mydlo, olej, ai). Stlacenim tlacidla vyberte rezim "Cleaning", pre
dokladné vycistenie pleti. Drzte pristroj a pomaly pohybujte Spachtlou pozdl|z oblasti, ktorti chcete vycistit (obr. 1), a Spachtlu
majte nasmerovanu proti smeru pérov. PouZzivajte 3-5 minut, 1-2x tyZzdenne.

Ocistite tvar Cistou vodou a schladte ju napriklad studenym uterdkom alebo Zinkou po dobu 5-10 minut, aby sa zmensili péry. Na
tvar aplikujte esenciu, olej alebo sérum. Dvojitym stlacenim tlacidla vyberte reZim ,Lifting", pre prechod do reZimu pomalého
poklepavania. Pomaly s pristrojom pohybujte v smere pérov po dobu 5 mindit (obr. 2). Hibkové a tcinné zlozky podporujd
metabolizmus a vdaka silnému kolisaniu ultrazvukovych vin aktivuji pokozku. Pouzivajte 3-5 min(t, 1-2x tyzdenne.

Ocistite tvar Cistou vodou, naparte pomocou horticeho vzduchu po dobu 5 minut (alebo priloZte na tvar teply uterdk ¢i Zinku na 5
minut). Aplikujte vyZivna esenciu. Trojim stlacenim tlacidla vyberte rezim ,lon+", pre import zdpornych iénov. Pomaly sa Spachtlou
pohybujte v smere pérov (obr. 1). PouZivajte 3-5 minut, 1-2x tyZdenne.

Ocistite tvar cistou vodou, naparte pomocou horticeho vzduchu po dobu 5 minut (alebo priloZte na tvar teply uterdk ¢i Zinku na 5
minut). Naneste odstranovac ciernych bodiek, esenciu alebo masku (odpori¢ame nechat pdsobit cca 10 minut).
Stvortym stlacenim tlacidla vyberte rezim ,lon-“, pre export kladnych iénov (lon-). Drte pristroj a pomaly pohybuijte $pachtiou
pozdi? oblasti, ktorti chcete vyistit (obr. 2), a $pachtlu majte nasmerovanu proti smeru pérov. Pouzivajte 3-5 mintt, 1-2x
tyzdenne. Na docielenie velmi hibkového ¢istenia pouZite pristroj po dobu max. 10 mint a potom ho dokladne ocistite.

Ultrazvukova Spachtla



¢ _ b . ¢ i —Spachtla
Plet : — 3pachtla Plet /I\
Obrazok 1 Obrazok 2
Smer pohybu pre Cistenie pleti a Hibkové vyZivenie Smer pohybu pre Lifting pleti a Hibkové Eistenie
(Cleaning; lon+) (Lifting; lon-)

¢ Po kaZzdom poufZiti je potrebné pristroj ihned vycistit, aby sa zabranilo nahromadeniu mastnoty alebo inych zvyskov.

¢ Vyrobok je mozné jemne utriet studenou vodou, teplou vodou, makkou handri¢kou alebo vatovym tampénom.
Necistite pristroj priamo pod tecticou vodou, ani ho neponérajte, mohlo by dojst k poSkodeniu pristroja.

¢ NepouZzivajte ostrd, korozivne alebo prchavé riedidl, plyn, ani iné chemické Cistice, ktoré by mohli sposobit poskodenie
pristroja.

Pri povrchovom cisteni a Udrzbe pristroja vzdy zatvorte Spachtlu vieckom a vytiahnite nabijaci aparat zo zdroja.

Pokial je stroj dlhsi ¢as v necinnosti (3+ mesiace), plne ho nabite a potom stroj uskladnite, aby nedo3lo k poSkodeniu batérie.

¢ Pri pouzivani produktu drzte zlaté pruhy na bo€nych stranach pristroja, aby dochadzalo k plnej realizacii funkcie
importu a exportu iénov. Upozoriiujeme, Ze pokial nie st pruhy dobre chytené, nemusi vyrobok spravne fungovat.

¢ Pri pouziti produktu naklorite uhol Spachtle (asi 45 stupriov), a zatlacte Spachtlu proti smeru pérov.

¢ Pri aplikovani reZimu nezastavujte, nepouZzivajte na aplikaciu prili§ velkd silu a aplikaciu vykonavajte vzdy pomaly.

¢ Pokial mate na pokozke zapal, vyrazku alebo iné problémy, pouZite produkt az po vylieceni alebo po porade s lekarom.

¢ Odportcame aplikovat opakovanie reZimov min. v dennom intervale. Rovnaky reZzim by sa nemal pouZivat viackrat denne!

Ultrazvukova Spachtla



Zariadenie nepouzivajte pocas nabijania batérie. ¢ Rozmery produktu: 170x42x15mm
Pred pouZitim produktu si pozorne precitajte ndvod na pouZitie, < .

a riadne si ho uschovajte, aby si pripadne mohli precitat ndvod aj dalsi udia, ¢ Vaha.\. RrOdUk,t':l' 768

ktori budu produkt pouzivat. * Napatie batérie: 3,7V

Ak je nabijacie vedenie poskodené, produkt nepripéjajte k sieti, aby ste ¢ Frekvencia: 1,5W, 24tis.+1tis.
neposkodili dalSie elektrické zariadenia. V pripade poskodenia alebo . Kapacita batérie: 500 mAh
reklamacie kontaktujte vyrobcu alebo obchod, kde ste produkt zakupili.

Pokial pocitite bolesti, abnormalne pocity na pleti alebo dojde k poSkodeniu

pleti, okamZite produkt prestarite pouZivat a poradte sa s lekarom.

Skladujte mimo dosahu deti. Zakazané pouzivat produkt detmi! Pripojte USB kabel k Spachtli (v spodnej
NepouZivajte produkt v blizkosti horlavych materilov (alkohol, benzin, Casti). Pouzite USB kabel a pripojte ho k
odlakovac na nechty atd.) potitatu alebo k adaptéru a zasufite do

Chrante vyrobok pred vihkostou, nevkladajte ho do umyvacky riadu, pracky,
do mikrovinnej rary alebo inych domacich spotrebicov.

Pristroj nepouZivajte v sprche alebo vo vani, ani v blizkosti iného vodného
zdroja (vodné nadrze, bazény, umyvadl4, drezy, a i.).

Ak je produkt poskodeny neopatrnym padom alebo koliziou, znovu ho
nepouZzivajte.

Nerozoberajte ani neopravuijte vyrobok doma bez odbornika. Obrétte sa na
vyrobcu alebo obchod, kde ste produkt zakupili.

Na napéjanie pouzivajte vyhradne USB kabel, ktory bol sucastou balenia, aby
ste zaistili dosiahnutie poZadovaného napatia a splnenie Specifikécii produktu. Y
Osoby s elektronickymi zdravotnickymi poméckami, najma osoby s c € RO H S ' MK Y
kardiostimulatormi by mali produkt pouzivat so zvySenou opatrnostou a po - ’
konzultécii s lekdrom.

NepouZivajte pristroj nadmerne dlho a ¢asto, a riadte sa podla odporucanej
doby oSetrenia v prirucke.

Ultrazvukova Spachtla 11

zasuvky.

Obrdzky s popisom st iba ilustracné.
Vyrobené v Cine.



Palsar7

e Ix Ultrasonic spatula
e 1x USB cable
e 1x Manual

Ultrasonic spatula

Palsar?7 Ultrasonic Spatula is an innovative tool thanks to
which you can clean and nourish your skin better than
ever before. The product cares for the skin with a
thorough high-frequency circuit inside the spatula, thanks
to which the result is very effective.

Before using the spatula, always clean your face
thoroughly with quality skin makeup remover products
and rinse it with warm water for maximum effects.

If you do not clean your skin and the spatula well, you can
damage your skin. Please note that improper use of the
spatula and insufficient cleaning can lead to clogged
pores, acne, rash, sagging skin, black spots and other skin
problems.

Normal and deep cleaning, lifting and deep nourishment
of the skin.

12



Charge the device for at least 2 hours before first use.

1.Press and hold the main button @ for 2 seconds to turn the
device on or off, then press the button once to switch the
function.

2.When the device is not charging, connected to the network or
none of the modes is selected, it will automatically turn off.
When charging, the lights light up one by one. When the device is
fully charged, all the lights are on.

3.Before each use, clean the spatula of the device with a piece of
clean cloth or a cotton swab.

4.Before each use, apply a suitable cleansing and nourishing agent
to the skin or rinse the skin with clean water.

Women during pregnancy or menstruation, women with skin
problems caused by hormonal imbalance, people with allergies, skin
diseases, dermatitis, skin allergies and severe sunburn, also for
people with skin damage, eczema and swelling.

The physically or mentally disabled are prohibited from using the
product unless they are under the supervision and guidance of a
guardian, as the guardian is responsible for the safety of the user.

Ultrasonic spatula

Spatula

Multi-function
button

Metal strips
(must be held
when using)

_—

I

Individual
modes Hole for USB
cable
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We recommend using each mode for 3-5 minutes, 1-2 times a week. You can alternate all modes in a row, or divide
them into different days. The total weekly treatment time should not exceed 40 minutes!

Wash your face with clean water and apply a facial cleanser (gel, soap, oil, etc.). Press the button to select the "Cleaning" mode, for
a thorough cleansing of the skin. Hold the device and slowly move the spatula along the area you want to clean (Fig. 1), keeping
the spatula directed against the direction of the pores. Use for 3-5 minutes, 1-2 times a week.

Cleanse the face with clean water and cool it for example with a cold towel or washcloth for 5-10 minutes to shrink the pores.
Apply essence, oil or serum to face. Press the button twice to select the “Lifting” mode, to enter the slow tapping mode. Slowly
move the device in the direction of the pores for 5 minutes (Fig. 2). Deep and effective ingredients support metabolism and
activate the skin thanks to the strong fluctuations of ultrasound waves. Use for 3-5 minutes, 1-2 times a week.

Clean your face with clean water, steam using hot air for 5 minutes (or place a warm towel or washcloth on your face for 5
minutes). Apply nourishing essence. Press the button three times to select "lon+" mode, to import negative ions. Move the
spatula slowly in the direction of the pores (Fig. 1). Use for 3-5 minutes, 1-2 times a week.

Clean your face with clean water, steam using hot air for 5 minutes (or place a warm towel or washcloth on your face for 5
minutes). Apply a blackhead remover, essence, or mask (we recommend leaving it on for about 10 minutes).
Press the button four times to select "lon-" mode, to export positive ions (lon-). Hold the device and slowly move the spatula
along the area you want to clean (Fig. 2), keeping the spatula directed against the direction of the pores. Use for 3-5 minutes, 1-2
times a week. To achieve a very deep cleaning, use the device for a maximum of 10 minutes and then clean it thoroughly.

Ultrasonic spatula 14



kin — ¥ kin — # — Spatula
E : — Spatula . /I\
Picture 1 Picture 2
Direction of movement for Skin Cleansing Direction of movement for Skin Lifting
and Deep Nourishment (Cleaning; lon+) and Deep Cleansing (Lifting; lon-)

« The device should be cleaned immediately after each use to prevent the accumulation of grease or other residues.

* The product can be gently wiped with cold water, warm water, a soft cloth or a cotton swab.

¢ Do not clean the device directly under running water or immerse it, as this could damage the device.

* Do not use sharp, corrosive or volatile solvents, gas or other chemical cleaners that could damage the device.

» For surface cleaning and maintenance of the device, always close the spatula with the lid and pull the charging device from the
source.

If the machine is out of use for an extended period of time (3+ months), fully charge it and then store the machine to avoid battery damage.

When using the product, hold the gold bars on the sides of the device to fully realize the function of ion import and export.
Please note that the product may not work properly if the strips are not well gripped.

When applying the product, tilt the spatula at an angle (about 45 degrees), and push the spatula against the direction of the pores.
When applying the regimen, do not stop, do not use too much force and always apply slowly.

If you have inflammation, rash or other problems on your skin, use the product only after healing or after consulting a doctor.

We recommend applying the repetition of modes min. in a daily interval. The same regimen should not be used multiple times a day!

Ultrasonic spatula 15



Do not use the device while charging the battery.

Please read the user manual carefully before using the product and keep it
properly so that other people who will use the product can also read the
manual.

If the charging cable is damaged, do not connect the product to the mains
to avoid damaging other electrical devices. In case of damage or complaint,
contact the manufacturer or the store where you purchased the product.
If you experience pain, abnormal skin sensations or skin damage, stop
using the product immediately and consult a doctor.

Store out of reach of children. Prohibited to use the product by children!
Do not use the product near flammable materials (alcohol, gasoline, nail
polish remover, etc.)

Protect the product from moisture, do not put it in the dishwasher,
washing machine, microwave oven or other household appliances.

Do not use the device in the shower or bath, or near any other water
source (water tanks, swimming pools, sinks, etc.).

If the product is damaged by a careless drop or collision, do not reuse it.
Do not disassemble or repair the product at home without a professional.
Contact the manufacturer or store where you purchased the product.
Use only the supplied USB cable for power to ensure the required voltage
is reached and product specifications are met.

Persons with electronic medical devices, especially persons with cardiac
pacemakers, should use the product with increased caution and after
consultation with a physician.

Do not use the device excessively long and often, and follow the
recommended treatment time in the manual.

Ultrasonic spatula

¢ Product dimensions:
170x42x15mm
¢ Product weight: 76g
* Battery voltage: 3.7V
¢ Frequency: 1.5W,
24 thousand + 1 thousand
e Battery capacity: 500 mAh

Connect the USB cable to the spatula
(at the bottom). Use a USB cable and
connect it to your computer or
adapter and plug it into an outlet.

C € RoHs &

Images with descriptions are for illustration
purposes only. Made in China.
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